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GER: Aktuelle Treiber, Bedienungsanleitungen und sonstige relevante Dokumente
zu diesem Produkt finden Sie auf unserer Homepage.

ENG: Current drivers, user manuals and other relevant documents for this product
can be found on our homepage.

FRA: Les pilotes actuels, les modes d’emploi et les autres documents relatifs a ce
produit sont disponibles sur notre site Internet.

ITA: | driver aggiornati, le istruzioni per I'uso e altri documenti rilevanti per questo
prodotto sono disponibili sulla nostra homepage.

ESP: Los controladores actuales, las instrucciones de uso y otros documentos
relevantes para este producto se pueden encontrar en nuestra pagina web.



1. Wichtige Sicherheitshinweise fiir
dieses Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur fur den pri-
vaten, daflir vorgesehenen Zweck. Das
Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Frei-
en und halten Sie es von Hitzequellen
und direkter Sonneneinstrahlung fern.
Stellen Sie das Gerat nicht in direkter
Nahe von Wasserquellen wie Bade-
wanne, Dusche, Waschbecken oder
Schwimmbecken auf.

Benutzen Sie den Heizstrahler nicht
mit feuchten Handen.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls
das Gerat feucht oder nass geworden
ist. Achten Sie dabei auf Ihre eigene Si-
cherheit und berihren Sie keine leiten-
den Teile des Gerates.



Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtig-
keit, scharfen Kanten oder starkem
Staub. Das Gerat darf nicht in Flissig-
keit getaucht werden.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt neben
andere Hitzequellen (z. B. Ofen oder
Heizkorper).

Wahlen Sie eine stabile, geeignete Un-
terlage, damit das Gerat nicht umkip-
pen kann.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Nicht-
benutzung, zum Transport oder zur
Reinigung.

Lassen Sie den Heizstrahler niemals un-
beaufsichtigt. Wahlen Sie einen Stand-
ort, an dem Kinder und Tiere nicht in
Reichweite gelangen kdnnen.
Betreiben Sie das Gerat nur mit der auf
dem Typenschild angegebenen Span-
nung.



Benutzen Sie das Gerat nicht in kleinen
Raumen, wenn sich Personen darin
aufhalten, die den Raum nicht eigen-
standig verlassen kdnnen, es sei denn,
es ist eine standige Aufsicht gewahr-
leistet.

Das Gerat muss sicher auf einer hori-
zontalen, stabilen Flache aufgestellt
werden.

Hinweise fiir Kinder und gefahrdete Per-
sonen:

Dieses Gerat darf von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung nur benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
eingewiesen wurden und die Ge-
fahren verstanden haben.



Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung durfen nicht von Kindern oder
nicht qualifiziertem Personal durch-
gefuhrt werden.

Das Gerat und seine Anschlussleitung
sind von Kindern unter 8 Jahren fern-
zuhalten.

Kinder unter 3 Jahren miussen jeder-
zeit vom Gerat ferngehalten werden.
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dir-
fen das Gerat nur ein- oder ausschalten,
wenn es in der vorgesehenen Betrieb-
sposition aufgestellt ist, beaufsichtigt
wird und die Gefahren verstanden
wurden. Sie dirfen das Gerat nicht
an die Stromversorgung anschlieRen,
keine Einstellungen vornehmen und es
weder reinigen noch instand halten.



Lassen Sie zur Sicherheit von Kindern
keine Verpackungsteile (Plastikbeu-
tel, Folien, Karton oder Styropor) er-
reichbar liegen, da Erstickungsgefahr
besteht.

Betrieb und SchutzmafRnhahmen:

Betreiben Sie das Gerat nur mit
geschlossenem Schutzgitter. Entfer-
nen Sie das Gitter nicht zur Reinigung.
Stecken Sie keine Korperteile oder
Gegenstande durch das Schutzgitter.
Achten Sie darauf, dass keine Haare
in Reichweite des Schutzgitters gelan-
gen.

Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor
Sie es reinigen oder den Netzstecker
ziehen.



Reinigen Sie das Gehause nur mit ei-
nem feuchten Tuch und trocknen Sie
es anschlielend mit einem sauberen,
trockenen Tuch. Tauchen Sie das Gerat
niemals ins Wasser.

Platzieren Sie das Gerat nicht direkt
unter einer Steckdose.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit
programmierbaren  Zeitschaltuhren
oder ahnlichen Fernsteuerungen.
Halten Sie ausreichend Abstand zu
brennbaren Materialien ein. Decken
Sie das Gerat niemals ab.

WARNUNG: Stellen Sie das Gerat nicht
in der Nahe von Vorhangen, Gardinen
oder anderen brennbaren Materialien
auf.



e VORSICHT: Einige Teile des Gerates
kdnnen sehr heiR werden und Ver-
brennungen verursachen. Besondere
Vorsicht ist geboten, wenn Kinder
oder gebrechliche Personen anwes-
end sind.

DO NOT COVER/
NICHT ABDECKEN
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Brandson entschieden haben. Damit
Sie auch lange Freude mit Ihrem erworbenen Gerat haben werden, lesen Sie sich
bitte die nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch.

2. Lieferumfang

e Heizstrahler
e StandfuR
e Kurzanleitung

3. Technische Daten

Eingangsspannung 220-240V AC ; 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 900W

Anzahl der Heizelemente 2

Umgebungstemperatur 0-40°C

Schutzklasse 1P20

Features o zuschaltbare Oszillation
® 2 Heizstufen
® Kippschutz

4. Funktionen

Der Brandson Heizstrahler sorgt mit drei separat ansteuerbaren Heizelementen
fir eine zielgerichtete Warmeabstrahlung. Mit insgesamt drei Heizstufen und
verstellbarem Neigungswinkel kdnnen Sie den Heizstrahler lhren Bedurfnissen
individuell anpassen.
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5. Produktdetails

Drehschalter Status-LED

Heizelemente i

Standfufl

Deutsch 1



6. Montage
1. Entfernen Sie die Schrauben von der Bodenplatte.

2. Fuhren Sie das Netzkabel durch die Bodenplatte und legen Sie es durch den
StandfuB durch, damit es sicher gefiihrt ist.

3. Positionieren Sie den StandfuR korrekt auf der Basis.
4. Setzen Sie die Schrauben wieder auf und ziehen Sie sie handfest an, sodass der
StandfuB sicher befestigt ist.

7. Inbetriebnahme und Bedienung

Aufstellung und Anschluss

o Stellen Sie den Heizstrahler an einem geeigneten Standort auf.
¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine vorschriftsmaRig installierte 220-240 V AC
Steckdose an.

Bedienung uber das Drehrad

OFF

900w 450W
w"_X

450W 900W

OFF



* Drehen Sie den Drehschalter, um das Gerat einzuschalten und die gewiinschte
Leistungsstufe zu wahlen.
* Die verfiigharen Stufen sind:

. OFF — Gerat ausgeschaltet

. 450 W (w—) — erste Heizstufe mit Oszillation
. 900 W () — zweite Heizstufe mit Oszillation
. OFF — Gerat ausgeschaltet

. 900 W — zweite Heizstufe ohne Oszillation

. 450 W — erste Heizstufe ohne Oszillation

« Jede Position des Drehschalters aktiviert die entsprechende Heizstufe und/oder
Oszillation.

Dank des Kippschutzes schaltet sich das Gerat automatisch ab, falls es umkippen
sollte.

8. Reinigung

Vor jeder Reinigungs- oder Wartungsarbeit schalten Sie das Gerét tiber den Schal-
ter aus und ziehen den Netzstecker. Das Gerat darf nicht mit Wasser gewaschen
und es dirfen keine Scheuermittel, Pulver oder Losungsmittel verwendet werden.
Reinigen Sie die AuRenflachen ausschlieflich mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Betreiben Sie das Gerdt erst wieder, wenn es nach der Reinigung vollstandig
getrocknet ist. Zur Aufbewahrung legen Sie das Gerat in die Originalverpackung
und schiitzen es vor Staub und Feuchtigkeit.

9. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie bitte nie das Gerat zu 6ffnen, um Reparaturen oder Umbauten
vorzunehmen. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. SchlieRen Sie das
Produkt nicht kurz. Das Gerat ist nicht wasserdicht, bitte verwenden Sie es nur
im Trockenen oder im geschiitzten AuRenbereich. Schitzen Sie es vor hoher Luft-
feuchtigkeit, Wasser und Schnee. Halten Sie das Gerat von hohen Temperaturen
fern. Setzen Sie das Gerat keinen pl6tzlichen Temperaturwechseln oder starken
Vibrationen aus, da dies die Elektronikteile beschadigen konnte. Prifen Sie vor
der Verwendung das Geréat auf Beschadigungen. Das Gerat sollte nicht benutzt
werden, wenn es einen StolR abbekommen hat oder in sonstiger Form beschadigt
wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen und Beschrankun-

gen. Nutzen Sie das Gerat nicht fur andere Zwecke als die, die in der Anleitung
beschrieben sind.
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Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von
Kindern oder geistig beeintrachtigten Personen auf. Jede Reparatur oder Verande-
rung am Gerat, die nicht vom urspriinglichen Lieferanten durchgefiihrt wird, fihrt
zum Erldschen der Gewahrleistungs- bzw. Garantieanspriiche. Das Gerat darf nur
von Personen benutzt werden, die diese Anleitung gelesen und verstanden ha-
ben. Die Geratespezifikationen kénnen sich dndern, ohne dass vorher gesondert
darauf hingewiesen wurde.

10. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Gerdte diirfen nach der europdischen WEEE Richtlinie
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Deren Bestandteile miissen getrennt der
Wiederverwertung oder Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und geféhrliche
Bestandteile bei unsachgemaRer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen kon-
nen.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen
kostenlos zuriickzugeben.

Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeréaten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU
WEEE Register-Nr: DE 67896761
L]

Hiermit erklart die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerat 308949 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen befindet.
Eine vollsténdige Konformitdtserklarung erhalten Sie unter: WD Plus GmbH, Wohlenberg-
straRe 16, 30179 Hannover
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1. Important safety instructions for this
device

Only use the appliance for its intended
private purpose. The product is not in-
tended for commercial use.

Do not use the device outdoors and
keep it away from heat sources and di-
rect sunlight.

Do not place the appliance in the direct
vicinity of water sources such as ba-
thtubs, showers, washbasins or swim-
ming pools.

Do not use the radiant heater with wet
hands.

Unplug the appliance immediately if it
becomes damp or wet. Pay attention
to your own safety and do not touch
any conductive parts of the appliance.



Protect the device from moisture,
sharp edges or heavy dust. The device
must not be immersed in liquid.

Do not place the appliance directly
next to other heat sources (e.g. ovens
or radiators).

Choose a stable, suitable base so that
the appliance cannot tip over.

Pull out the mains plug when not in
use, for transport or for cleaning.
Never leave the radiant heater unat-
tended. Choose a location where chil-
dren and animals cannot get within
reach.

Only operate the appliance with the
voltage specified on the rating plate.
Do not use the appliance in small rooms
if people are present who cannot leave
the room independently, unless cons-
tant supervision is guaranteed.



The appliance must be set up securely
on a horizontal, stable surface.

Advice for children and vulnerable per-
sons:

This appliance may only be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance and understand
the hazards involved.

Children must not play with the appli-
ance. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children or
unqualified personnel.

The appliance and its connecting ca-
ble must be kept away from children
under the age of 8.



e Children under the age of 3 must be
kept away from the appliance at all
times.

e Children between the ages of 3 and 8
may only switch the appliance on or off
if it is set up in the intended operating
position, supervised and the dangers
have been understood. They must not
connect the appliance to the power
supply, make any adjustments or clean
or maintain it.

e Forthe safety of children, do not leave
any packaging parts (plastic bags, foil,
cardboard or polystyrene) within
reach, as there is a risk of suffocation.

Operation and protective measures:

e Only operate the appliance with the
protective grille closed. Do not re-
move the grille for cleaning.



Do not push any body parts or objects
through the protective grille. Make
sure that no hair gets within reach of
the protective grille.

Allow the appliance to cool down be-
fore cleaning it or disconnecting the
mains plug.

Only clean the housing with a damp
cloth and then dry it with a clean, dry
cloth. Never immerse the device in
water.

Do not place the appliance directly
under a power socket.

Do not use the appliance with pro-
grammable timers or similar remote
controls.

Keep a sufficient distance from flam-
mable materials. Never cover the ap-
pliance.



WARNING: Do not place the appliance
near curtains, drapes or other flam-
mable materials.

CAUTION: Some parts of the appli-
ance can become very hot and cause
burns. Special care should be taken
when children or infirm persons are
present.

DO NOT COVER/
NICHT ABDECKEN
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Thank you for purchasing a Brandson product. Please read the following quick gui-
de carefully so that you can enjoy your purchased appliance for a long time.

2. Scope of delivery

¢ Radiant heater
e Stand
¢ Quick guide

3. Technical data

Input voltage 220-240V AC ; 50/60 Hz

Power consumption 900w

Number of heating elements 2

Ambient temperature 0-40°C

Protection class 1P20

Features ¢ Switchable oscillation
¢ 2 heating levels
o Tilt protection

4. Functions

The Brandson radiant heater provides targeted heat radiation with three sepa-
rately controllable heating elements. With a total of three heating levels and an
adjustable angle of inclination, you can customise the radiant heater to suit your
needs.
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5. product details

Rotary switch Status LED

Heating elements m——jgi>|

Stand
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6. Assembly

1.Remove the screws from the base plate.

2.Guide the mains cable through the base plate and lay it through the stand so
that it is securely routed.

3.Position the stand correctly on the base.

4.Replace the screws and tighten them hand-tight so that the stand is securely
fastened.

7. Commissioning and operation

Installation and connection

* Set up the radiant heater in a suitable location.
e Connect the appliance to a properly installed 220-240 V AC socket.

Operation via the rotary dial

OFF
900w 450W
"X
450W 900w
"N

OFF



e Turn the rotary switch to switch on the appliance and select the desired power
level.
¢ The available levels are:

. OFF - Device switched off

. 450 W (w—) — First heating stage with oscillation

. 900 W (w—) — Second heating stage with oscillation
. OFF — Device switched off

. 900 W — Second heating stage without oscillation

. 450 W - First heating stage without oscillation

e First heating stage without oscillation

Thanks to the tilt protection, the appliance switches off automatically if it tips
over.

8. Cleaning

Before carrying out any cleaning or maintenance work, switch off the appliance
using the switch and disconnect the mains plug. The appliance must not be
washed with water and no abrasive cleaners, powders or solvents may be used.
Only clean the outer surfaces with a slightly damp cloth. Do not operate the appli-
ance again until it is completely dry after cleaning. To store the appliance, place it
in its original packaging and protect it from dust and moisture.

9. Safety instructions and disclaimer

Never attempt to open the appliance to carry out repairs or modifications. Avoid
contact with the mains voltage. Do not short-circuit the product. The device is not
waterproof, please only use it in dry or protected outdoor areas. Protect it from
high humidity, water and snow. Keep the device away from high temperatures.
Do not expose the device to sudden changes in temperature or strong vibrations,
as this could damage the electronic components. Check the device for damage
before use. The appliance should not be used if it has been knocked or damaged
in any other way. Please observe the national regulations and restrictions. Do not
use the appliance for purposes other than those described in the instructions.
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This product is not a toy. Keep it out of the reach of children or mentally impaired
persons. Any repair or modification to the appliance that is not carried out by
the original supplier will invalidate the warranty or guarantee. The appliance may
only be used by persons who have read and understood these instructions. The
device specifications may change without prior notice.

10. Disposal instructions

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices may not
be disposed of with household waste. Their components must be recycled or dispo-
sed of separately, as toxic and hazardous components can cause lasting damage to
the environment if disposed of improperly.

As a consumer, you are obliged under the Electrical and Electronic Equipment Act
(ElektroG) to return electrical and electronic equipment free of charge at the end of
its service life to the manufacturer, the point of sale or to public collection points set
up for this purpose.

Details are regulated by the respective national law. The symbol on the product, the
operating instructions and/or the packaging indicates these regulations. By separa-
ting, recycling and disposing of old appliances in this way, you are making an import-
ant contribution to protecting our environment.

WEEE Directive: 2012/19/EU
WEEE Register No.: DE 67896761
L]

Hereby, WD Plus GmbH declares that the device 308949 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions. You can obtain a complete declaration of con-
formity from WD Plus GmbH, WohlenbergstraRe 16, 30179 Hanover, Germany
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Notes
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Model identifier(s): WDP-308949

ltem ‘Symbo\ |Va|ue[ Unit Item Unit
HEstbttpLt Type of heat input/room termperature
control (select one)
single stage heat output and no room
Nominal heat output: Prom [0,900(kW 9 9 P No
temperature control
Minimum heat P, two or more manual stages, no room
i kW
loutput (indicative) || ™" (0450 temperature control Yes
Maximum with mechanic thermostat room
lcontinuous heat  [Rnax,c|0,900kW temperature No
loutput
Power consumption with electronic thermostat room No
temperature
In off mode Po [000 W electronlg room temperature control No
plus day timer
In standby .
P. NA electronic room temperature control
mode = w plus week timer i
In idle mode P Other control options (multiple
idle | N/A | W selections possible)
room temperature control, with
In network Prsm|NA | w ol ! No
standby presence detection
Standby mode with display No room temperature control, with open
of information or status window detection No
Seasonal space distance control option No
heating energy Nson|421| %
Efﬁ_ﬂe"(y n adaptive start control No
active mode
working time limitation No
black bulb sensor No
. . N No
self-learning functionality
control accuracy No
WD Plus GmbH, WohlenbergstraBe 16,
Contact details
30179 Hannover, Germany
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